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Wiecej informacji
o aparacie (,,Przewodnik
pomocniczy”)

»Przewodnik pomocniczy” to
instrukcja internetowa.
Instrukcje ,,Przewodnik
pomocniczy” mozna czytac

w komputerze lub na
smartfonie. Zawiera ona szereg
szczegbdtowych opiséw wielu
funkcji aparatu.

Adres URL:
http://rd1.sony.net/help/ilc/1530/
h_zz/

Ostrzezenie
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem, nie wystawia¢

urzadzenia na deszcz i chronié je
przed wilgocia.

WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
-ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE
NIEBEZPIECZENSTWO
ABY ZMNIEJSZYC
RYZYKO POZARU |
PORAZENIA PRADEM,
POSTEPUJ ZGODNIE Z
TYMI INSTRUKCJAMI

/\ OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidlowe obchodzenie si¢

z akumulatorem moze doprowadzi¢ do
jego wybuchu, pozaru lub nawet
poparzenia chemicznego. Nalezy
przestrzegaé nastgpujacych uwag.

¢ Akumulatora nie nalezy demontowac.

¢ Nie nalezy zgniata¢ ani narazaé
akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

¢ Nie nalezy doprowadzaé do zwarcia
ani do zetknigcia obiektow
metalowych ze stykami akumulatora.



¢ Akumulatora nie nalezy wystawia¢ na
dziatanie wysokich temperatur
powyzej 60°C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem

w nastonecznionym samochodzie.
Akumulatora nie nalezy podpala¢ ani
wrzucac¢ do ognia.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub
przeciekajacych akumulatoréw
litowo-jonowych.

¢ Nalezy upewnic si¢, ze akumulator
jest tadowany przy uzyciu oryginalnej
tadowarki firmy Sony lub urzadzenia
umozliwiajacego jego natadowanie.
Akumulator nalezy przechowywaé

w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci.

Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocia i zamoczeniem.

Akumulator nalezy wymieni¢ tylko na
akumulator tego samego lub
zblizonego typu, zgodnie

z zaleceniami firmy Sony.

Zuzytych akumulatoréw nalezy
pozby¢ sie szybko, tak jak opisano

w instrukcji.

Zasilacz sieciowy

Aby skorzystac z zasilacza sieciowego,
nalezy podtaczy¢ go do pobliskiego
gniazda sieciowego. Jesli wystapia
jakiekolwiek problemy podczas
korzystania z zasilacza sieciowego,
natychmiast wyjmij wtyczke z gniazda
zasilania.

kadowarka akumulatora
tadowarke nalezy podtaczy¢ do
znajdujacego si¢ w poblizu gniazda
elektrycznego. Jezeli w trakcie
eksploatacji tadowarki wystapia
jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy
ja niezwlocznie odtaczy¢ od gniazda
elektrycznego.

Jezeli przewdd zasilajacy jest
dostarczony, jest on przeznaczony
wylacznie do uzycia z tym aparatem i nie
moze by¢ uzywany razem z innym
sprzetem elektrycznym.

Uwaga dla klientéw
w Europie

Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE
Producent: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia

Wprowadzenie produktu na terenie RP:
Sony Europe Ltd., The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
0XW, Wielka Brytania

Informacje o zgodnosci produktu z
wymaganiami UE: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy

C€

Niniejszym Sony Corporation
oswiadcza, ze opisywane urzadzenie jest
zgodne z zasadniczymi wymaganiami
oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/
WE. Szczegbtowe informacje znalezé
mozna pod nastgpujacym adresem
URL:

http://www.compliance.sony.de/

Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja
przerwanie przesytania danych, nalezy
uruchomi¢ ponownie aplikacje lub
odlaczyé, a nastgpnie ponownie
podtaczy¢ kabel komunikacyjny

(USB itp.).




Urzadzenie przetestowano

i stwierdzono jego zgodnos¢ z limitami
okreslonymi w przepisach dotyczacych
zgodnosci elektromagnetycznej
dotyczacych wykorzystania przewodow
potaczeniowych krétszych niz 3 metry.

Na obraz i dZwigk z urzadzenia moze
wplywac pole elektromagnetyczne
o okreslonej czgstotliwosci.

Pozbywanie si¢ zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu (stosowane w
krajach Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach europejskich
majacych wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol
umieszczony na
produkcie, baterii lub
na jej opakowaniu
oznacza, ze ten ani
produkt ani bateria
nie mogg by¢ ona
traktowane jako odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajow
baterii moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
otowiu (Pb) stosuje si¢ jako dodatkowe
oznaczenie, jesli bateria zawiera wigcej
niz 0,0005 % rteci lub 0,004 % otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
produktami i zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
obchodzenia si¢ z tymi odpadami.
Recykling baterii pomoze chronic¢
srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenistwo, poprawne
dziatanie lub integralno$é danych
wymagane jest state podtaczenie do
baterii, wymianeg zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wylacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowe;j.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wlasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzgt do odpowiedniego
punktu zbidrki.

‘W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy o
zapoznanie si¢ z rozdzialem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta bateri¢
nalezy dostarczy¢ do whasciwego punktu
zbiorki.

‘W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat
zbidrki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt lub
bateria.



Dotyczy klientow, ktérzy
zakupili aparat w
Japonii w sklepie
obstugujgcym turystéw

Uwaga

Niektore symbole certyfikatow
wspieranych przez aparat norm mozna
znaleZ¢ na ekranie aparatu.

Wybierz MENU — g25 (Ustawienia)
— [Logo certyfikatu].

Jesli wySwietlanie nie jest mozliwe z
powodu probleméw takich jak awaria
aparatu, nalezy skontaktowac si¢ ze
sprzedawca firmy Sony lub miejscowa
autoryzowang placowka serwisowa
firmy Sony.
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Wigcej informacji na temat funkcji Wi-Fi i funkcji z jednym dotknigciem
NFC zawiera dotaczony dokument ,,Wi-Fi Connection/One-touch (NFC)
Guide” lub ,,Przewodnik pomocniczy”.




Uwagi dotyczace uzytkowania

aparatu

Jezyk wyswietlany na ekranie
Mozesz wybraé jezyk wyswietlany na
ekranie przy uzyciu menu.

Procedura fotografowania
Aparat zapewnia dwa tryby podgladu:
tryb monitora z wykorzystaniem
monitora oraz tryb wizjera

z wykorzystaniem wizjera.

Funkcje wbudowane w aparat
e Aparat obstuguje filmy w formacie
1080 60p lub S0p. W przeciwienstwie
do standardowych trybow zapisu
uzywanych do tej pory, ktére
wykorzystuja przeplot, opisywany
aparat rejestruje obraz metoda
progresywna. Powoduje to
zwigkszenie rozdzielczosci i zapewnia
wyrazniejszy, bardziej realistyczny
obraz.

Opisywany aparat jest zgodny

z nagraniami w formatach 4K 30p/4K
25p/4K 24p. Filmy mozna nagrywac
w wyzszej rozdzielczosci.

Tworzenie pliku bazy danych
obrazéw

Po wlozeniu do aparatu karty pamigci,
ktéra nie zawiera pliku bazy danych
obrazdéw, i wlaczeniu zasilania, aparat
automatycznie tworzy plik bazy danych
obrazéw wykorzystujac czes¢
pojemnosci karty pamieci.

Procedura moze zaja¢ duzo czasu

iw tym czasie nie mozna uzywac
aparatu, dopdki proces ten nie zostanie
zakoriczony. Jezeli wystapi btad pliku
bazy danych, nalezy wyeksportowac
wszystkie obrazy do komputera przy
uzyciu programu PlayMemories
Home™ i sformatowac karte pamigci
przy uzyciu aparatu.

Uwagi dotyczgce nagrywania/

odtwarzania

* W celu zapewnienia stabilnej pracy
karty pamigci, wskazane jest jej
sformatowanie z poziomu aparatu
przed jej pierwszym uzyciem w danym
aparacie.
Formatowanie karty pamieci
powoduje usunigcie wszystkich
danych zarejestrowanych na karcie
pamigci bez mozliwosci ich
przywrécenia. Przed przystapieniem
do formatowania nalezy skopiowac
dane na komputer lub inne
urzadzenie.



Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

* W przypadku wielokrotnego
nagrywania i usuwania obrazéw
w dluzszym okresie czasu, pliki na
karcie pamigci moga ulec fragmentacji
i moze nastgpic¢ wstrzymanie operacji
nagrywania filmu przed jej
zakonczeniem. W takim przypadku
nalezy skopiowa¢ dane na komputer
lub inne urzadzenie, po czym wykonad
polecenie [Formatuj].

¢ Przed przystapieniem do
wykonywania zdjgé/nagrywania
nalezy wykonac zapis probny, aby
upewnic sig, ze aparat dziata
prawidtowo.

® Aparat zaprojektowano tak, aby
nie byt wrazliwy na kurz i wilgoc,
ale nie jest wodoodporny ani
odporny na rozpryski.

Zalecenie dotyczace kopii
zapasowej karty pamieci
Wylaczenie aparatu, wyjecie
akumulatora lub karty pamigci, albo
odtaczenie przewodu USB przy
migajacym wskazniku dostgpu moze
spowodowac uszkodzenie danych na
karcie pamigci. Aby nie doszto do utraty
danych, zawsze nalezy pamigtac o ich
skopiowaniu na inne urzadzenie
(utworzeniu kopii zapasowej).

Brak odszkodowania za
uszkodzong zawartos$¢ lub brak
nagrania

Firma Sony nie udziela gwarancji

w przypadku braku mozliwosci zapisu,
utraty lub uszkodzenia
zarejestrowanych obrazéw albo danych
audio wynikajacych z usterki aparatu
lub nosnika danych, itp. Wskazane jest
tworzenie kopii zapasowych waznych
danych.

Wykonywanie zdje¢

z obiektywem z bagnetem E
zgodnym z rozmiarem APS-C
Aparat jest wyposazony w przetwornik
obrazu CMOS odpowiadajacy
petnoklatkowej kliszy 35 mm. Jednak
rozmiar zdjecia jest automatycznie
ustawiany zgodnie z ustawieniem
rozmiaru APS-C, a rozmiar zdjecia jest
mniejszy, gdy stosowany jest obiektyw

z bagnetem E zgodny z rozmiarem APS-
C (ustawienia domyslne). W przypadku
nagrywania filméw 4K, rozmiar
nagrywanego obrazu jest na state
ustawiony na zapis petnoklatkowy.

A zatem, jezeli uzywany jest obiektyw

z bagnetem E zgodny z rozmiarem APS-
C, krawedzie ekranu moga wydawac si¢
ciemne. Nalezy zachowac ostrozno$é w
przypadku nagrywania filmow 4K.

Uwagi dotyczace monitora,
wizjera elektronicznego,
obiektywu i przetwornika obrazu
* Monitor i wizjer elektroniczny zostaty
wykonane przy uzyciu wyjatkowo
precyzyjnej technologii, dzigki ktorej
efektywnie wykorzystywanych moze by¢
ponad 99,99% pikseli. Na monitorze i na
wizjerze elektronicznym moga si¢
jednak stale pojawia¢ mate czarne i/lub
jasne punkciki (biate, czerwone,
niebieskie lub zielone). Wystgpowanie
wspomnianych punktow jest normalnym
zjawiskiem wynikajacym z procesu
produkcyjnego. Nie majg one zadnego
wplywu na rejestrowane obrazy.

Nie trzyma¢ aparatu za monitor.

W przypadku korzystania z obiektywu
z zoomem elektrycznym, nalezy
uwazac na palce lub inne przedmioty,
aby ich nie przytrzasnac.

Chronic¢ aparat przed zrédlem mocnego
Swiatla, na przyktad przed swiattem
stonecznym. Wewnetrzne podzespoty
moga bowiem ulec uszkodzeniu.



Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

¢ Nie patrze¢ na storice, ani ostre
Swiatlo przez odtaczony obiektyw.
Moze bowiem dojs¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia wzroku
lub nieprawidtowej pracy urzadzenia.
Nie uzywaé aparatu w obszarach
wystepowania silnych fal radiowych
lub promieniowania. Funkcje
nagrywania i odtwarzania moga
dziataé nieprawidlowo.

W niskich temperaturach na ekranie
moze wystapi¢ efekt smuzenia. Nie
Swiadczy to o usterce.

Gdy aparat zostanie wlaczony

w niskiej temperaturze, ekran moze
przez jakis czas by¢ ciemny. Gdy
aparat rozgrzeje si¢, ekran zacznie
dziata¢ normalnie.

Zapisany obraz moze si¢ r6zni¢ od
obrazu widocznego na ekranie przed
wykonaniem zdjecia.

Uwagi dotyczace korzystania
z obiektywo6w i akcesoriow
Wskazane jest korzystanie

z obiektywow/akcesoriéw marki Sony,
poniewaz dostosowane sg one do
parametrow opisywanego aparatu.
Uzytkowanie opisywanego aparatu

z produktami pochodzacymi od innych
producentéw moze mie¢ wplyw na jego
parametry, grozi¢ wypadkiem lub by¢
przyczyna nieprawidtowego dziatania.
Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za wspomniane
wypadki lub nieprawidlowe dziatanie.

Uwagi dotyczace stopki

multiinterfejsowej

® Przed przystapieniem do podlaczenia
osprzetu, na przyktad zewnetrznej
lampy btyskowej, do stopki
multiinterfejsowej lub odlaczeniem go
od niej, nalezy najpierw ustawi¢
przetacznik zasilania w pozycji OFF.
Mocujac osprzet, nalezy do oporu
dokrecic §ruby i sprawdzié, czy
osprzet jest dobrze zamocowany na
aparacie.

* Nie uzywac zewngtrznej lampy
blyskowej ze stykiem wysokiego
napigcia do synchronizacji btysku lub
o odwrotnej polaryzacji. Grozi to
awaria.

Uwagi dotyczgce wykonywania

zdje¢ z wizjerem

Aparat jest wyposazony w wizjer OEL

o wysokiej rozdzielczosci i duzym

kontrascie. Wizjer ten zapewnia szeroki

kat widzenia oraz ogranicza zme¢czenie
oczu. Aparat zaprojektowano tak, aby
zapewni¢ duzg widocznos$¢ wizjera,
poprzez odpowiednie zréwnowazenie
réznych elementow.

* Obraz moze by¢ nieco znieksztatcony
w naroznikach wizjera. Nie $wiadczy
to o usterce. Gdy zalezy nam na pelnej
kompozycji z wszelkimi szczegétami,
mozna réwniez skorzystaé z monitora.

o Jesli przesuniesz aparat, patrzac przez
wizjer lub poruszysz oczami, obraz na
wizjerze moze by¢ znieksztatcony lub
barwy obrazu moga si¢ zmienic. Jest
to cecha charakterystyczna obiektywu
lub wyswietlacza i nie §wiadczy
o usterce. Gdy wykonujesz zdjecie,
zalecamy, aby$ patrzyt na Srodkowy
obszar wizjera.



Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

¢ Podczas rejestrowania obrazéw z
wykorzystaniem wizjera uzytkownik
moze objawy zmeczenia oczu,
zmeczenia ogélnego, choroby
lokomocyjnej lub nudnosci. W
przypadku rejestrowania obrazéw z
wykorzystaniem wizjera wskazane sa
regularne przerwy.

Wymagana dtugosé przerw i ich
czgstotliwosé zaleza od cech
indywidualnych. Kazdy powinien
dobierac je wedlug wlasnego uznania.
W przypadku uczucia dyskomfortu
nalezy zaprzestac korzystania z wizjera
do momentu poprawy samopoczucia i
zasiggna¢ porady lekarza.

Uwagi dotyczace ciggtego
zapisu przez dtuzszy czas lub
nagrywania filmow 4K
e Zaleznie od temperatury aparatu
i akumulatora, nagrywanie filméw
moze by¢ niemozliwe lub zasilanie
moze wylaczy¢ si¢ automatycznie
w celu ochrony aparatu.
Na ekranie pojawi si¢ komunikat
informujacy o wytaczeniu aparatu lub
braku mozliwosci nagrywania filmow.
W takim przypadku nalezy pozostawié
zasilanie wyltaczone i poczekac, az
aparat i akumulator ostygna. Jesli
wiaczysz zasilanie, nie pozwalajac na
obnizenie temperatury aparatu i
akumulatora, moze si¢ ono ponownie
samo wylaczy¢, lub nagrywanie
filméw bedzie niemozliwe.
* Przy wysokiej temperaturze otoczenia
temperatura aparatu szybko wzrasta.
Przy wysokiej temperaturze aparatu
jakos¢ zdjeé moze si¢ pogorszyc.
Zaleca sig, aby poczekad
z wykonywaniem zdjeé, az
temperatura aparatu spadnie.
Powierzchnia aparatu moze si¢
rozgrzaé. Nie §wiadczy to o usterce.

* W warunkach niskich temperatur czas
nagrywania moze by¢ krétszy,
zwlaszcza w przypadku nagrywania
filméw 4K. Ogrzej akumulator lub
wymien go na nowy.

Uwagi dotyczace importowania
filméw XAVC S i filméw AVCHD
do komputera

W przypadku importowania filméw
XAVC S lub filméw AVCHD do
komputera nalezy korzysta¢

z oprogramowania PlayMemories Home
pobranego z nastgpujacej witryny:
http://www.sony.net/pm/

Uwagi dotyczace odtwarzania
filmoéw na innych urzadzeniach
¢ Moga wystapi¢ problemy
z prawidlowym odtwarzaniem filméw
zarejestrowanych opisywanym aparatem
na innych urzadzeniach. Moga réwniez
wystapic problemy z prawidlowym
odtwarzaniem filméw zarejestrowanych
na innych urzadzeniach z poziomu
opisywanego aparatu.
¢ Plyty utworzone z filméw AVCHD
zarejestrowanych opisywanym aparatem
mozna odtwarza¢ tylko na urzadzeniach
zgodnych z formatem AVCHD. Zwykte
odtwarzacze lub nagrywarki DVD nie
maja mozliwosci odtwarzania plyt
utworzonych z filméw AVCHD,
poniewaz nie sg one zgodne z formatem
AVCHD. Poza tym, odtwarzacze lub
nagrywarki DVD moga nie wysuwac piyt
HD nagranych w formacie AVCHD.
Filmy zapisane w formacie 1080 60p/
1080 50p mozna odtwarzac tylko na
urzadzeniach obstugujacych format
1080 60p/1080 50p.
Filmy zarejestrowane w formacie
XAVC S mozna odtwarzaé wylacznie
na urzadzeniach obstugujacych format
XAVCS.



Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

¢ Programy telewizyjne, filmy, taSmy
wideo i inne materiaty moga by¢
chronione prawami autorskimi.
Nieuprawniona rejestracja takich
materialéw moze stanowi¢ naruszenie
przepiséw dotyczacych ochrony praw
autorskich.

Aby unikna¢ nielegalnego korzystania
z danych [Info. o pr. autorskich], pola
[Ustaw nazwe fotogr.] i [Ustaw pr.
autorskie] nalezy pozostawic¢ puste

w przypadku pozyczania lub
przekazywania aparatu innej osobie.
Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za problemy lub
szkody spowodowane
nieautoryzowanym uzyciem danych
[Info. o pr. autorskich].

Rysunki zawarte w niniejszej
instrukcji

Zdjecia uzywane jako przyktady

w niniejszej instrukcji to reprodukcje,
a nie rzeczywiste obrazy wykonane
opisywanym aparatem.

Specyfikacje danych opisane
w niniejszej instrukcji

Dane dotyczace wydajnosci

i specyfikacji sa ustalone zgodnie

z ponizszymi warunkami, o ile nie
podano inaczej w niniejszej instrukcji:
przy typowej temperaturze otoczenia
réownej 25°C i z uzyciem akumulatora,
ktory zostat catkowicie natadowany az
do chwili, gdy lampka tadowania zgasta.

PL
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Tymczasowe wytaczanie
funkcji sieci bezprzewodowych
(Wi-Fi i NFC, itp.)

Gdy wsiadasz do samolotu, itp. mozesz
tymczasowo wylaczy¢ wszystkie funkcje
sieci bezprzewodowych.

Wybierz przycisk MENU — S\ (Sie¢
bezprzew.) — [Tryb samolotowy] —
[WL.].

Jesli ustawisz [Tryb samolotowy] na
[WL.], na ekranie bgdzie widoczny
odpowiedni symbol d\ (samolot).

Uwagi dotyczace
bezprzewodowych sieci LAN
Jesli aparat zostanie zagubiony lub
skradziony, firma Sony nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty wynikajace
z nieautoryzowanego dostepu lub
wykorzystania punktu dostgpowego
zarejestrowanego na aparacie.



Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

Uwagi dotyczace
bezpieczenstwa podczas
korzystania

z bezprzewodowych

produktow LAN

¢ Aby uchroni¢ si¢ przed dziataniami
hakeréw, niepozadanym dostgpem
stron trzecich i zminimalizowaé
mozliwosci ataku, zawsze nalezy
upewnic si¢, ze wykorzystywana
jest bezpieczna sie¢
bezprzewodowa LAN.

e Przed przystapieniem do
korzystania z sieci bezprzewodowe;j
LAN wazne jest, aby
skonfigurowac ustawienia
zabezpieczen.

® W przypadku probleméw
zwiazanych z bezpieczefistwem
wynikajacych z braku srodkow
bezpieczenstwa lub z okolicznosci
nie do uniknigcia podczas
korzystania z bezprzewodowej sieci
LAN, Sony nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty lub szkody.

PL
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Sprawdzenie dostarczonych

elementow

Liczba w nawiasach oznacza liczbg sztuk.

e Aparat (1)

e Zasilacz sieciowy (1)
W réznych krajach/regionach
Swiata moga wystepowac roznice
w ksztalcie zasilacza sieciowego.

* Fadowarka akumulatora BC-
VW1 (1)

¢ Przewdd zasilajacy (1)* (brak
w zestawie w przypadku USA
i Kanady)

* W zestawie z aparatem moze
znajdowac si¢ kilka przewodow
zasilajacych. Nalezy uzy¢
wiasciwego w danym kraju/
regionie.

¢ Akumulator NP-FW50 (2)

Y

¢ Przew6d micro USB (1)

e =

PL
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¢ Pasek na ramig (1)

p——

Informacje dotyczace mocowania
paska na ramie¢ do aparatu podane
sg na stronie 17.

¢ Ostona korpusu (1) (zalozona
na aparat)

e Zabezpieczenie przewodu (1)

L5

Na stronie 18 podano informacje
dotyczace mocowania
zabezpieczenia przewodu do
aparatu.

¢ Naktadka na stopke (1)
(zatozona na aparat)

¢ Naktadka na okular (1)
(zatozona na aparat)

e Instrukcja obstugi (1)
(niniejsza instrukcja)

* Wi-Fi Connection/One-touch
(NFC) Guide (1)
W tym przewodniku objasniono
funkcje, ktére wymagaja
potaczenia Wi-Fi.



Elementy aparatu

Strony w nawiasach opisujg szczegélowo dziatanie poszczegélnych
czesci.

Widok z przodu

[5] Przycisk zwolnienia
obiektywu

[6] Wbudowany mikrofon*!

Wspomaganie AF/Lampka
samowyzwalacza

Wskaznik mocowania

[9] Przetwornik obrazu**
Mocowanie

[1] Przycisk zasilania/przycisk [ Styki*
migawki

*1 Nie zastaniac tego elementu
Pokretlo przednie podczas nagrywania filméw.
Moze to spowodowac szumy lub
zmniejszy¢ gtosnosé filmu.

(4] Antena Wi-Fi (wbudowana) *2 Nie wolno bezposrednio dotykac
tych czesci.

Czujnik zdalnego sterowania

13
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Elementy aparatu

Widok z tytu

@@@? ?

ZI (2B

[1] Naktadka na okular
Wizjer

Przycisk MENU (28)
[4] Czujnik oka

(5] Monitor (20)

® Monitor mozna ustawi¢ pod
katem zapewniajacym dobra
widocznos¢ i rejestrowac
obrazy z dowolnej pozycji.

PL

14

(o]l N [

e E BIRIE B

[6] Pokretto regulacji dioptrazu

* Dostosowac ustawienie
pokretla regulacji dioptrazu
do swojego wzroku w taki
sposob, aby ekran w wizjerze
byt wyraznie widoczny.

Fotografowanie:
Przycisk C3 (Wtasne 3)
Wyswietlanie:
Przycisk ® (Powigkszenie)
Dzwignia przetacznika AF/
MF/AEL

[9] Pokretto tylne



Elementy aparatu

Fotografowanie: Przycisk
AF/MF (ostrosé
automatyczna/ostrosé
reczna)/przycisk AEL
Wyswietlanie: Przycisk
= (Indeks obrazéw)

Przycisk MOVIE

Fotografowanie:
Przycisk Fn (26)
Wyswietlanie: Przycisk
4] (Wyslij do smartfona)
¢ Nacisnigciem tego przycisku
mozna wyswietli¢ ekran
[Wyslij do smartfona].
Pokretlo sterowania (24)

Fotografowanie: Przycisk
C4 (Wtasne 4)
Wyswietlanie:

Przycisk @ (Usuwanie)

[15] Wskaznik dostepu
Przycisk (] (Odtwarzanie)

PL
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Elementy aparatu

Widok z géry/Widok z boku

n e g

E@é

[1] © Znacznik potozenia
przetwornika obrazu

Glosnik

Gniazdo *\ (Mikrofon)

* Gdy podtaczony jest
mikrofon zewngtrzny, jest on
wlaczany automatycznie.
Jesli mikrofon zewnetrzny
nie posiada wtasnego
zasilania, jest on zasilany
przez aparat.

[4] Gniazdo () (stuchawki)

(5] Ztacze USB Multi/Micro*

e Przeznaczone do urzadzen
zgodnych z microUSB.

(6] Lampka tadowania (33)

16

il
—T16]
Gniazdo micro HDMI

Stopka multiinterfejsowa*

® Niektorych akcesoriéw moze
nie udac si¢ wsunac¢ do korica
i moga one wystawac poza
stopke multiinterfejsowa.
Jesli jednak przytacze
akcesoriow sigga do
przedniego konca stopki, to
pofaczenie jest prawidlowe.

[9] Pokretto trybu
Przycisk C2 (Wtasne 2)
[i1] Przycisk C1 (Wtasne 1)

[i2 Pokretto kompensacji
ekspozycji



Elementy aparatu

Zaczepy paska na rami¢

¢ Przymocuj oba korice paska
do aparatu.

N (znak N)

® Znak ten wskazuje punkt
styku stuzacy do taczenia
aparatu ze smartfonem
z obstuga NFC.
Informacje dotyczace znaku
N} (znaku N) na smartfonie
mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi posiadanego
smartfona.

® NFC (Near Field

Communication - komunikacja

bliskiego zasi¢gu) to
migdzynarodowy standard

komunikacji bezprzewodowej

krétkiego zasiggu.

Pokrywa karty pamigci
Gniazdo karty pamieci

* Szczegotowe informacje dotyczace
akcesoriow zgodnych ze stopka
multiinterfejsowa oraz ztaczem
USB Multi/Micro mozna znalez¢
w witrynie Sony lub uzyskac
w punkcie sprzedazy wyrobow
Sony, albo w miejscowym
autoryzowanym punkcie
serwisowym produktéw Sony.
Mozesz réwniez uzywac
akcesoriow, ktore sa zgodne ze
stopka do akcesoriow.

Nie mozna zagwarantowac
prawidlowego dziatania

w przypadku osprzetu innych
producentow.

[} | B \ccessory Shoe

PL
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Elementy aparatu

Mocowanie
zabezpieczania przewodu
Zabezpieczenie przewodu chroni
przed odtaczeniem si¢ przewodu
HDMI podczas rejestrowania
obrazow aparatem podtaczonym
za posrednictwem przewodu
HDMI. Otworz obie pokrywy
gniazd i wsun przewéd HDMI do
aparatu. Podlacz zabezpieczenie
przewodu zgodnie z rysunkiem
w taki sposob, aby krawedz
zabezpieczenia przewodu
pasowata do nacigcia z lewej
strony gniazda *& (mikrofon).
Przymocuj zabezpieczenie
przewodu za pomoca Sruby
mocujacej. Nastgpnie unieruchom
przewéd HDMI za pomoca
pokretla ustalajacego.

Wopasuj krawedz w szczeling

Sruba mocujaca Pokretto
ustalajace

PL
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Elementy aparatu

Widok od dotu

(1] Gniazdo akumulatora (30) Pokrywa ptytki
[2] Pokrywa akumulatora (30) potaczeniowej
& Otws iazd Uzywana w przypadku
twor gniazda statywu korzystania z zasilacza
® Uzyj statywu z wk_rf;.t'em o sieciowego AC-PW20
diugosci mniejszej niz (sprzedawany oddzielnie).

i;; prgﬁxggrz:le:zze sie W16z plytke przytaczeniowa do
pewnie umocowaé i moze wn@k{ .akumul'fltora, a nastepnie PL
ulec uszkodzeniu. przetéz przewdd poprzez

[4] Przycisk blokady pokrywy pokrywe plytki potaczeniowe;j,
akumulatora jak to pokazano ponize;j.

(5] DZzwignia zwolnienia
pokrywy akumulatora

® Przed zamocowaniem
pionowego uchwytu
(sprzedawany oddzielnie)
nalezy zdemontowaé
pokrywe akumulatora.

® Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie
przytrzasna¢ przewodu przy
zamykaniu pokrywy.

19



Lista ikon na monitorze

Domyslnym ustawieniem monitora jest [Wysw. wsz. info.].

Zmiana ustawienia [Przycisk DISP] i nacisni¢cie DISP na pokretle
sterowania powoduje przetaczenie stanu ekranu do trybu wizjera.
Mozesz rowniez wyswietli¢ histogram, naciskajagc DISP. Wyswietlane
informacje i ich rozmieszczenie przedstawione ponizej podano
jedynie w sposéb orientacyjny i moga one odbiegaé od faktycznego
wygladu ekranu.

Tryb monitora W przypadku odtwarzania
e Ekran informacji podstawowych
(™ |

-

2

—
Tryb wizjera Ekran histogramu
Tryb auto lub tryb Wybo6r sceny

o)
e I — .
: 55—z ) o]
@_ HH “huto [ - :
A.A_Ag ﬁ

1 @100%

Tryb P/A/S/M/Rozlegta panorama

m_

U | I
et B 200

H‘E—’“ ‘ “auto

B

m_( 7 100°%

PL
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Lista ikon na monitorze

Ekran Wskazanie
Ekran Wskazanie 120p 60p Liczba klatek na
iy iy | Tryb fotografowania ?g:) 305|)024p minute dla filméw
CIPP:A P 99p
SMad o 50i 25p
=K B3 BPE |Rozmiar klatki
Yauo BNE ATE | filmow
) 50 Fx]
;T LEHL PS
i s
E:EM |n1BP S tad i
{221 00% tan natadowania
g" s ° | akumulatora (35)
M
- Ostrzezenie
%% @ . Numer rejestru N natadowania
(] akumulatora
d 24 A |Ikony rozpoznania ] Zasilanie USB (36)
oy ®0 scen
) R0 Y 5 Eadowanie lampy
°) L4 .
\” - btyskowej
OF-KN APS-C/Super 35mm
R Karta pamieci (38)/ Efekt ustawien WYL
NO CARD |Przesylanie - -
Borr Don Wspomaganie AF
Bl B: N NFC jest wiaczone
Bon 4 Tryb samolotowy
100 ggzz(;sgf‘:j liczba zdje¢ & Brak nagrania audio
w filmach
3:2]16:9 Proporcje zdjec k= Redukcja szumu
12M 10M Rozmiar obrazu zdjeé wiatru
5.1M 4.3M
3.0M 2.6M g (W2 g:tigzzsgﬁtewy” Wi,
::-'-:1?%;; M Wem o drganiach aparatu
BE=ISTD (g SteadyShot
PP w»sll Ogniskowa/
RAW RAW-+J | Jakos¢ zdjec mm Ostrzezenie
%@’J o drganiach aparatu
FiNE STD g OstrzeZen'ie przed
przegrzaniem
PL
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Lista ikon na monitorze

(2]

Lstog2 Lstog3

Asysta wys. Gamma

Ekran Wskazanie
S S Plik bazy danych Ekran Wskazanie
zapetniony/btad pliku 0 =
bazy danych gﬂ ——\!‘c 3—_‘l Tryb pracy
s®A R Inteligentny zoom/ ETC mz;s
R wyrazny zoom s e
obrazu/zoom cyfrowy 03w3 0303
i WB A1 DROL0
"'I/EI Tryb ogladania WeHi DRoLO
c WB HI DROLO
MP4 ® % % %, |Tryblampy
ChvcHp & & 4o to | blyskowej/Redukcja
oxaves czerwonych oczu
HD +0.0 Korekcja btysku
CxAucs = Tryb ostrodci
100-0003 | Folder - numer pliku 3 EE
o Ochrona ok R oo Obszar .
s automatyczne
XAVC S 4K | Tryb nagrywania G T R et
XAVC S HD | filméw R
AVCHD [,
MP4 EI“
DPOF Ustawienie DPOF ,_:_f'
0 Automatyczne =
Ao kadrowanie obiektu S % | Wykrywanie twarzy/
Bs ff | NAGR. podw. wideo @, ®, |Zdjecie z uSmiechem
fan s S
e B[ @ | Tryb pomiaru
-PC- Zdalne sterow. PC 35mm Ogniskowa
N Ciche fotografow. obiektywu
Jasne monitorow. AWB # f\ |Balans bieli
- (automatyczny,
© Informg(:]e o prav&fach t13%.2 |fabryczny,
autorskich do zapisu VFCy automatyczny pod
120fps Szybkos¢ klatek w 7500K A5 |woda,
100fps przypadku trybu G5 niestandardowy,
rejestrowania HFR temperatura barw,
Rssist T Assit] filtr koloréw)

92

[ 0-R I DRO N HOR]
OFF AUTO  AUTO

Optymalizacja D-
Range/Auto HDR




Lista ikon na monitorze

Ekran Wskazanie Ekran Wskazanie

[Egm i Strefa twércza/ REC 0:12 | Czas nagrywania

e el (Gl kontrast, nasycenie, filmu (m:s)

bl G &= ostroSé ®® () |Ostrosé

[rofrnfico

[=f 1/250 Szybkos¢ migawki

+3+3 +3 F3.5 Wartos¢ przystony

@ Efekt wizualny 1S0400 Czulosé ISO

& ISO AUTO

g g g * 5 Blokada AE /blokada

® ) FEL

(e Wskaznik szybkosci

@] Wskaznik czutosci migawki
wykrywania u§miechu Wskaznik przystony

« Histogram

Poziomica cyfrowa
te====—"2 | Poziom dzwigku
31 - GE) | Profil zdjecia DEJOFF | Optymalizacja D-

- DR JHDR! Range/Auto HDR/
l%!; ) Sygnalizacja zdjecia
© Informacje o prawach () w trybie Auto HDR

autorskich [ Btad funkcji Efekt
PEAK PEAK | Wyrdznianic wizualny
HI MID p - :
PEAK PEAK obszar6w z ostroscig 2015-1-1 Data zapisu
L0 OFF 10:37PM
3/7 Numer pliku/liczba
zdjeé w trybie
Ekran Wskazanie ogladania
® AF: Przewodnik AF z Gprec Gpsm | Sterowanie REC
podazaniem |podazaniem O Obszar pomiaru
Wskaznik punktowego
bracketingu 00:00:00:00 | Kod czasu
; dzina:minuta:
Kompensacja (go :
ekspozycji/pomiar sekunda:klatka)
reczny 00 00 00 00 | Bit uzytkownika
STBY Gotowosé¢ do
nagrywania filmu
PL
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Obstuga aparatu

Korzystanie z pokretta sterowania

® Mozesz przekrecié pokretlo sterowania lub nacisnag¢ gorna/dolna/
lewa/prawg czgs¢ pokretla, aby przesunaé ramke wyboru. Nacisnij
@ na srodku pokretla sterowania, aby ustawi¢ wybrany element.
W niniejszej instrukcji naci$nigcie gornej/dolnej/lewej/prawej czesci
pokretla sterowania oznaczane jest symbolem A/V/<4/».

* Nastepujace funkcje sa przypisane do sekcji A/<4/» pokretta
sterowania.

A |DISP Zmienia wySwietlanie na ekranie.
» |1SO Czutos¢ ISO
<« D /Ey Tryb pracy

e Zdjecia seryjne/Bracketing

e Samowyzw

® Mozesz przypisa¢ odpowiednia funkcje do przyciskow V/<4/»/@ i do
obrotu pokretlem sterowania w trybie fotografowania.

® Gdy obracasz pokretlem sterowania albo naciskasz «4/» na pokretle
sterowania w trybie odtwarzania, mozesz wyswietli¢ poprzednie lub
nastepne zdjecie.

PL
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Obstuga aparatu

Korzystanie z pokretta przedniego/pokretta
tylnego
o)

;7\
T

)|

ia

-
[@

Mozesz przekrecié pokretto przednie lub pokretio tylne, aby zmienic
ustawienia wymagane w kazdym trybie fotografowania
z natychmiastowym skutkiem.

PL
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Wybor funkcji wykorzystujacej
przycisk Fn (Funkcja)
Przycisk ten stuzy do konfiguracji lub uzycia funkcji czgsto

stosowanych przy robieniu zdje¢¢, poza funkcjami z ekranu Quick
Navi.

1 Nacisnij DISP na pokretle sterowania, aby ustawic¢ tryb
ekranu na inny niz [Wizjer].

2 Nacisnij przycisk Fn.

3 Wybierz odpowiednig pozycje przy pomocy A/V/<4/»>
na pokretle sterowania.

4 Wybierz odpowiednie
ustawienie obracajac
pokrettem przednim,
a nastepnie nacisnij @ na | = = |
pokretle sterowania. NS N
¢ Niektore wartosci mozna

doktadnie ustawic, przekrecajac
pokretlo tylne.

PL
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Wyboér funkcji wykorzystujacej przycisk Fn (Funkcja)

Zmiana poszczegdinych ustawien
na oddzielnym ekranie

W kroku 3 wybierz pozycj¢ ustawienia

i nacisnij @ na pokretle sterowania, aby
oddzielny ekran ustawien dla tej pozycji.

Dokonaj ustawien zgodnie ze I

wskazowkami na ekranie.

Wskazéwki na ekranie

PL
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Funkcje, ktére mozna wybraé
przy pomocy przycisku MENU

Mozna ustawi¢ podstawowe funkcje catego aparatu lub uruchomic
funkcje takie jak wykonywanie zdjgc, wyswietlanie i inne.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran menu.

2 Wybierz odpowiednig pozycje FIEIREEE
ustawienia za pomoca 123856789
A/V/<4/» na pokretle
sterowania lub obracajgc nim,
a nastepnie nacisnij @ na @
srodku pokretia sterowania. -
* Wybierz ikong u gory ekranu i nacisnij

<«/» na pokretle sterowania, aby
przejsé do nastepnej pozycji MENU.

3 Wybraé wartosé nastawy, po czym zatwierdzi¢ ja
nacisnieciem @.

Wyswietlanie menu kafelkowego
Pozwala okreslic, czy ma by¢ zawsze wySwietlany pierwszy ekran
menu po nacisnieciu przycisku MENU.

Przycisk MENU — &5 (Ustawienia) — [Menu kafelkowe]

— [WE.]

PL
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Korzystanie z przewodnika
w aparacie

Mozesz uzy¢ [Ust. przyc. Wlasne], aby przypisa¢ przewodnik

w aparacie do danego przycisku.

Przewodnik w aparacie wyswietla wyjasnienia dotyczace wybranej
funkcji lub ustawienia menu.

Przycisk MENU — £} (Ustawienia niestandard.) — [Ust.
przyc. Wiasne] — Wybierz odpowiedni przycisk

z przypisang dang funkcja. — [Przewodnik w apar.]
Nacisnij przycisk MENU i uzyj pokretta sterowania, aby wybrac pozycje
MENU, ktorej opis chcesz przeczytaé, a nastgpnie nacisnij przycisk, do
ktdrego przypisany jest [Przewodnik w apar.].

PL
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tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy natadowac akumulator NP-
FW50 (w zestawie).

Akumulator InfoLITHIUM™ mozna tadowac, nawet jesli nie zostat
catkowicie roztadowany.

Akumulatora mozna uzywac rowniez wtedy, gdy nie zostat do konca
natadowany.

Natadowany akumulator bedzie si¢ stopniowo roztadowywal, nawet
jesli nie jest uzywany. Przed przystapieniem do robienia zdjgc
akumulator nalezy natadowac, aby nie straci¢ okazji do utrwalenia
ciekawych ujec.

tadowanie akumulatora przy uzyciu tadowarki

1 Wiozy¢é akumulator do
tadowarki.
* Wsuna¢ akumulator do oporu, co
sygnalizowane jest
charakterystycznym kliknigciem.

PL
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tadowanie akumulatora

2 Podtacz tadowarke do
gniazda elektrycznego.

* W momencie rozpoczgcia tadowania
lampka CHARGE zostanie
podswietlona na pomaranczowo.

® Po zakonczeniu tadowania lampka
CHARGE gasnie.

o Jezeli lampka CHARGE zapali si¢,
po czym od razu zgasnie,
akumulator jest w petni natadowany.

* W przypadku innych krajéw/
regionéw niz USA i Kanada, nalezy
podtaczy¢ przewdd zasilajacy do
tadowarki i tadowarke do gniazda
elektrycznego.

tadowanie akumulatora za pomoca zasilacza
sieciowego

1 Ustaw przetacznik ON/OFF
(Zasilanie) w potozenie OFF.

2 Przesun dzwignie, aby
otworzyé¢ pokrywe.

PL



tadowanie akumulatora

3 Wsun do konca akumulator,
uzywajac konca akumulatora
do nacisniecia dzwigni
blokady.

Dzwignia blokady

4 Zamknij pokrywe.

PL
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tadowanie akumulatora

5 Podtacz aparat do zasilacza sieciowego (w zestawie)
za posrednictwem przewodu micro USB (w zestawie),
a zasilacz do gniazda elektrycznego.

Lampka fadowania zostanie
podswietlona na pomaranczowo
irozpocznie si¢ fadowanie.

* Wytacz aparat podczas fadowania =
akumulatora. J H
e Jezeli lampka tadowania zapali sig,
po czym od razu zgasnie,
akumulator jest w petni Lampka tadowania
natadowany. Swieci: tadowanie
Wytaczona: Ladowanie

¢ Gdy lampka tadowania miga,

L . . zakonczone
a fadowanie nie zakonczylo sie, Miga:
wyjmij i w6z z powrotem Btad tadowania lub tadowanie
akumulator. chwilowo przerwane, poniewaz PL
* W przypadku innych krajéw/ temperatura aparatu nie miesci
regionéw niz USA i Kanada, sie w odpowiednim zakresie

nalezy podtaczy¢ przewdd zasilajacy
do zasilacza sieciowego i zasilacz do
gniazda elektrycznego.

PL
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tadowanie akumulatora

Uwagi

. Mig?ajqca lampka tadowania na aparacie, gdy zasilacz sieciowy jest podtaczony
do gniazda elektrycznego, sygnalizuje chwilowe wstrzymanie operacji
tadowania z uwagi na temperaturg¢ poza zalecanym zakresem. Gdy
temperatura wréci do wlasciwego przedziatu, tadowanie zostanie wznowione.
Zalecane jest tadowanie akumulatora w temperaturze od 10°C do 30°C.

e Podlacz zasilacz sieciowy (w zestawie) lub tadowarke (w zestawie) do
najblizszego gniazda elektrycznego. W razie wystapienia problemow w trakcie
korzystania z zasilacza sieciowego lub fadowarki, nalezy natychmiast wyjaé
wtyczke z gniazda elektrycznego, aby odiaczy¢ urzadzenie od Zrddta zasilania.

e Gdy aparat jest uzywany po raz pierwszy lub gdy uzywany akumulator nie byt
wykorzystywany przez dtuzszy czas, lampka tadowania/lampka CHARGE
moze szybko migac¢ podczas pierwszego tadowania akumulatora. W takim
przypadku nalezy wyja¢ akumulator z aparatu i wtozy¢ go ponownie do
natadowania.

¢ Nie tadowac ciagle lub wielokrotnie akumulatora bez jego uzycia, jesli jest juz
calkowicie lub prawie natadowany. Moze to spowodowac pogorszenie jego
dziatania.

® Po zakonczeniu tadowania nalezy odlaczyc zasilacz sieciowy od gniazda
elektrycznego.

¢ Nalezy stosowac tylko oryginalne akumulatory, przew6d micro USB (w
zestawie) oraz zasilacz sieciowy (w zestawie) firmy Sony.

Czas tadowania (petne natadowanie)

Czas tadowania wynosi okoto 150 min. przy uzyciu zasilacza
sieciowego (w zestawie) i okoto 250 min. przy uzyciu tadowarki
akumulatora (w zestawie).

Uwagi

® Powyzszy czas tadowania odpowiada fadowaniu calkowicie roztadowanego
akumulatora w temperaturze 25°C. W pewnych warunkach i okolicznosciach
tadowanie moze trwac dtuzej.
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tadowanie akumulatora

tadowanie za posrednictwem komputera

Akumulator mozna tadowacé, podiaczajac aparat do komputera przy
uzyciu przewodu micro USB. Podlacz wylaczony aparat do
komputera.

Uwagi

o Jezeli aparat jest podtaczony do laptopa, ktory nie jest podtaczony do Zrédta
zasilania, wowczas poziom natadowania akumulatora laptopa bedzie ulegat
stopniowemu zmniejszeniu. Nie nalezy tadowa¢ akumulatora bardzo dtugo.

® Po zestawieniu polaczenia USB mig¢dzy komputerem a aparatem nie wolno
wylaczaé/wlaczaé lub restartowac komputera, ani wychodzic z trybu uspienia.
Aparat moze spowodowac usterke. Przed wiaczeniem/wytaczeniem,
ponownym uruchomieniem komputera lub wybudzeniem komputera
z hibernacji nalezy rozltaczy¢ aparat i komputer.

¢ L adowanie przy pomocy komputera sktadanego/modyfikowanego we
wiasnym zakresie nie jest objete gwarancja.

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

Na ekranie wyswietlany jest wskaznik natadowania akumulatora.

Wysoki stan f‘ﬁ Niski stan
| .

»

Uwagi
® W niektdrych okolicznosciach wskazanie natadowania akumulatora moze nie
by¢ prawidlowe.
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tadowanie akumulatora

Zasilanie z gniazda elektrycznego

Mozna korzystac z aparatu podlaczonego do gniazda elektrycznego
za posrednictwem zasilacza sieciowego (w zestawie).

1 W16z akumulator do aparatu (str. 31).

2 Podtacz aparat do gniazda elektrycznego za
posrednictwem przewodu micro USB (w zestawie)
i zasilacza sieciowego (w zestawie).

Uwagi

. Apz?rat nie uruchomi si¢ przy roztadowanym akumulatorze. Do aparatu
nalezy wlozy¢ akumulator naladowany w dostatecznym stopniu.

* W przypadku korzystania z aparatu zasilanego z gniazda elektrycznego,
nalezy upewnic si¢, ze na monitorze wyswietlana jest ikona (CZzz] ¥ ).

¢ Gdy urzadzenie jest zasilane z gniazda elektrycznego, nie nalezy odtaczac
akumulatora. Wyjecie akumulatora spowoduje wyltaczenie aparatu.

¢ Nie wolno odtacza¢ akumulatora przy podswietlonym wskazniku dostgpu
(str. 15). Dane zapisane na karcie pamigci moga ulec uszkodzeniu.

¢ Przy wlaczonym zasilaniu, akumulator nie bedzie tadowany nawet po
podlaczeniu aparatu do zasilacza sieciowego.

* W pewnych warunkach podczas korzystania z zasilacza sieciowego, energia
moze by¢ dodatkowo pobierana z akumulatora.

o W trakcie zasilania urzadzenia przez USB nie wolno odtaczac przewodu micro
USB. Przed odfaczeniem przewodu micro USB nalezy wylaczyc aparat.

* W przypadku zasilania przez USB, temperatura wewnatrz aparatu moze
wzrosnac powodujac skrécenie czasu ciaglego nagrywania.

® W przypadku korzystania z tadowarki telefonu komérkowego, przed uzyciem
nalezy sprawdzi¢, czy jest w pelni natadowana. Nalezy réwniez kontrolowaé
stan naladowania tadowarki telefonu komérkowego w trakcie eksploatacji.
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tadowanie akumulatora

Wyjmowanie akumulatora

Wytacz aparat. Przesun dzwignie Dzwignia blokady
blokady po sprawdzeniu, ze wskaznik
dostepu (str. 15) nie $wieci sig, i wyjmij
akumulator.

Uwazaj, aby nie upusci¢ akumulatora.

PL
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Wktadanie karty pamieci
(sprzedawana oddzielnie)

1 Przesunaé pokrywe karty
pamieci, aby ja otworzyé.

2 Wtozyé karte pamiegci. 5o~
¢ Ustawiajac Scigty naroznik tak, jak @
pokazano na rysunku, wsuna¢ karte \O
pamigci do oporu, az wskoczy na
swoje miejsce. )

Upewnij sig, ze Sciety
naroznik jest wiasciwie
skierowany.

3 Zamknij pokrywe.

Wyjmowanie karty pamieci
Upewnij si¢, Ze wskaznik dostepu (str. 15) nie §wieci si¢, a nastgpnie
wcisnij raz kart¢ pamigci.
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Wktadanie karty pamieci (sprzedawana oddzielnie)

Formatowanie karty pamieci

W przypadku pierwszego uzycia karty pamigci w aparacie wskazane
jest sformatowanie (zainicjowanie) karty z poziomu aparatu w celu
zapewnienia jej stabilnego dziatania.

e Formatowanie trwale usuwa wszystkie dane zapisane na karcie
pamigci i jest to operacja nieodwracalna. Cenne dane nalezy zapisac
na komputerze itp.

* W celu przeprowadzenia formatowania wybierz przycisk MENU —
&= (Ustawienia) — [Formatuj].

Karty pamieci, jakie mozna wykorzystywacé

w aparacie

W aparacie mozesz stosowac nastgpujace typy kart pamigci. Jednakze
nie mozna zagwarantowac poprawnego dziatania w przypadku
wszystkich typéw kart pamigci.

L. Do Do filméw
Karta pamieci L
zdje¢ MP4 AVCHD | XAVC S
4 4
Memory Stick PRO Duo v I(Itlyo%‘; fzg‘e"l -
Mark?2) Mark?2)
Memory Stick PRO-HG
Duo™ v v v -
4 4
Memory Stick Micro™ (M2) | v/ I(Itlyo%‘; fzg‘e"l -
Mark?2) Mark?2)
Karta pamigci SD B .
— v v v -
Karta pamigci SDHC
Karta pamigci SDXC v v V' V2
Karta pamigci microSD B B
- \'4 v v -
Karta pamigci microSDHC
Karta pamieci microSDXC v v v V7
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Wktadanie karty pamigci (sprzedawana oddzielnie)

*1 4 klasa szybkosci karty SD: CLASS@ lub szybsza, albo 1 klasa szybkosci
UHS: |1 lub szybsza
*2 Karty pamieci spetniajace wszystkie z ponizszych warunkéw:
— Pojemnos¢ 64 GB lub wigksza
— 10 klasa szybkosci karty SD: C:LASS@ albo 1 klasa szybkosci UHS: (1)
lub szybsza
W przypadku nagrywania z szybkoscig 100 Mbps lub wigksza, konieczna
jest karta pamigci (3) 3 klasy szybkosci UHS.

Uwagi

. Niegmoiemy zagwarantowac, ze wszystkie karty pamieci beda dziatac
prawidlowo. W przypadku kart pamigci produkowanych przez innych
producentéw niz Sony, nalezy zasiggnac porady producenta danego wyrobu.

¢ Stosujac Memory Stick Micro lub karty pamigci microSD z opisywanym
aparatem, nalezy korzystac z odpowiedniego adaptera.

¢ Obrazéw zarejestrowanych na karcie pamigci SDXC nie mozna importowac
ani odtwarza¢ na komputerach lub urzadzeniach audio-wideo niezgodnych
z systemem exFAT*. Przed podlaczeniem aparatu do urzadzenia nalezy
upewnic sig, Ze jest ono zgodne z systemem exFAT. W przypadku podtaczenia
aparatu do niezgodnego urzadzenia moze pojawic si¢ monit o sformatowanie
karty.
Nie wolno formatowac karty w odpowiedzi na to zapytanie, gdyz
W przeciwnym razie zostang usunigte wszystkie dane z karty.
*exFAT to system plikow wykorzystywany na kartach pamigci SDXC.
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Zaktadanie obiektywu

Przed podtaczeniem lub odlaczeniem obiektywu przetacznik zasilania
aparatu nalezy ustawi¢ w pozycji OFF.

1 Zdejmij ostone korpusu z Przednia ostona obiektywu
aparatu oraz tylng ostone z
obiektywu.
¢ Wymiang obiektywu nalezy
przeprowadzic szybko, unikajac
zakurzonych miejsc, aby do wnetrza
aparatu nie przedostat si¢ kurz lub
inne zanieczyszczenia.

¢ Podczas robienia zdj¢¢ zdejmij
przednia ostong obiektywu.

2 Zamocuj obiektyw,
wyréwnujac biate wskazniki
mocowania na obiektywie
i aparacie.

e Aparat nalezy trzymac otworem
obiektywu skierowanym w dét, aby

zapobiec przedostawaniu si¢ kurzu
do srodka.

3 Docisnawszy lekko obiektyw do
aparatu, obréci¢ go zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara, az
do pozyciji blokady, co
sygnalizowane jest
charakterystycznym kliknigciem.
¢ Obiektyw nalezy naktadac prosto.
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Zaktadanie obiektywu

Uwagi

¢ Zaktadajac obiektyw, uwazaj, aby nie nacisna¢ przycisku zwolnienia
obiektywu.

¢ Podczas zaktadania obiektywu nie wolno uzywac nadmiernej sity.

* Do zalozenia obiektywu z bagnetem A (sprzedawany oddzielnie) konieczny
jest adapter obiektywu (sprzedawany oddzielnie). Szczegdtowe informacje
znajdziesz w instrukcji obstugi dostarczonej razem z adapterem obiektywu.

o Jesli cheesz robic zdjecia pelnoklatkowe, uzyj obiektywu przeznaczonego do
aparatow petnoklatkowych.

o Jesli niesiesz aparat z zatozonym obiektywem, mocno trzymaj zaréwno aparat,
jak i obiektyw.

Zdejmowanie obiektywu

¢ Nie trzymaj za czesS¢ obiektywu, ktora wysuwa si¢ do powigkszenia lub zmiany
1 Nacisnaé do oporu przycisk

zwolnienia obiektywu i

wykreci¢ obiektyw,

ostrosci.
obracajac go do oporu ""

b
S .

o>
w kierunku przeciwnym do ‘

ruchu wskazéwek zegara. Przycisk zwolnienia obiektywu

na obiektyw oraz osfone
korpusu aparatu.

® Przed zatozeniem oston usufi z nich
kurz.

2 zatoz przednia i tylng ostone =~ \
0
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Zaktadanie obiektywu

Uwagi dotyczace wymiany obiektywéw

Jesli w czasie zmiany obiektywu do aparatu dostang si¢
zanieczyszczenia i przylgna do powierzchni przetwornika obrazu
(czgsci, ktora zamienia promienie §wiatta na sygnat elektryczny),
moga one by¢ widoczne na zdjeciach jako ciemne plamy, w zaleznosci
od warunkow otoczenia.

Nalezy pamietac, aby operacje zaktadania/zdejmowania obiektywu
przeprowadzacé szybko, unikajac zakurzonych miejsc.

Zgodne obiektywy
Ponizej podano obiektywy zgodne z opisywanym aparatem:
Obiektyw Zgodnos¢ z aparatem
Obiektyw Obiektyw zgodny
z bagnetem A z formatem (Wymagany jest adapter
petnoklatkowym 35 mm | obiektywu (sprzedawany
oddzielnie) zgodny z formatem
petnoklatkowym)
Obiektyw dedykowany Vv
do formatu APS-C (Wymagany jest adapter
obiektywu (sprzedawany
oddzielnie))
Obiektyw z Obiektyw zgodny
bagnetem E z formatem v
pelnoklatkowym 35 mm
Obiektyw dedykowany v
do formatu APS-C

* Obrazy beda rejestrowane w rozmiarze APS-C. Kat widzenia bedzie
odpowiadat okoto 1,5-krotnosci ogniskowej podanej na obiektywie. (Na
przyktad, kat widzenia zamocowanego obiektywu 50 mm bedzie odpowiadat
obiektywowi 75 mm).
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Ustawianie jezyka i zegara

Po wlaczeniu aparatu po raz pierwszy lub po inicjalizacji funkcji,
pojawi si¢ ekran ustawiania jezyka, daty i godziny.

1 Przestaw przetacznik

zasilania na ON, aby wigczy¢ ’
aparat. OFF
PON

Pojawi si¢ ekran umozliwiajacy

ustawienie jezyka obstugi monitora.

o Aby wylaczy¢ aparat, przestaw
przetacznik zasilania na OFF.

2 Wybierz odpowiedni jezyk,
po czym naci$nij @ na
pokretle sterowania.

Pojawi si¢ ekran ustawienia daty
i godziny.

3 Sprawdz, czy wybrano [Enter] na ekranie, po czym
nacisnij @.

4 Wybierz odpowiednia lokalizacje geograficzna,
a nastepnie nacisnij @.

5 Nacisnij A/V na pokretle sterowania lub wybierz
pozycje ustawienia obracajgc pokrettem sterowania,
a nastepnie nacisnij @.

6 Nacisnij A/V/</» lub wybierz pozycje ustawienia
obracajgc pokrettem sterowania, a nastepnie nacisnij @.
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Ustawianie jezyka i zegara

1 Powtorz czynnosci opisane w punktach 5 i 6, aby
ustawié inne opcje, po czym wybierz [Enter] i nacis$nij
@ na pokretle sterowania.

Anulowanie ustawienia daty i godziny
Nacisnij przycisk MENU.

Sprawdzanie lub ponowne ustawienie daty/

godziny i regionu
Ekran ustawienia daty i godziny pojawia si¢ automatycznie tylko
wtedy, gdy zasilanie jest wtaczone po raz pierwszy lub gdy
wewnetrzny akumulator zapasowy wyladowat si¢. Aby ponownie
ustawi¢ date i godzing, uzyj menu.
Przycisk MENU —
&= (Ustawienia) — [Ust.daty/
czasu] lub [Nastawia region]

Przycisk MENU

Uwagi

* Opisywany aparat nie posiada funkcji wstawiania daty do zdjecia. Dat¢ mozna
wstawié, a zdjecie zapisac lub je wydrukowac z poziomu programu
PlayMemories Home (str. 47).

Zachowanie ustawienia daty i godziny

Aparat posiada wewnetrzny akumulator, podtrzymujacy date, czas
iinne ustawienia, niezaleznie od tego, czy zasilanie jest wlaczone czy
wylaczone lub czy akumulator jest wlozony, czy tez nie.
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Wywotywanie obrazéw RAW
(Image Data Converter)

Oprogramowanie Image Data Converter pozwala wykona¢

nastgpujace czynnosci:

® Mozesz wyswietlac i edytowac zdjecia zapisane w formacie RAW po
wprowadzeniu réznych poprawek, np. zmianie krzywej tonalnej lub
ostrosci.

® Mozesz zmieni¢ ustawienia zdje¢, takie jak balans bieli, ekspozycja
czy tez [Strefa tworczal, itp.

® Mozesz zapisa¢ obrazy wyswietlane i modyfikowane na
komputerze.
Mozesz albo zapisa¢ obraz w formacie RAW, albo w ogélnym
formacie plikow.

® Mozesz wyswietli¢ i porownaé obrazy RAW oraz obrazy JPEG
wykonane przy uzyciu tego aparatu.

e Obrazy mozesz oceni¢ w skali 1-5.

® Mozesz nadaé obrazom barwne etykiety.

Instalacja Image Data Converter

Korzystajac z przegladarki internetowej na komputerze,
przejdz pod ponizszy adres internetowy, po czym
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby pobra¢ oprogramowanie Image Data
Converter.

http://www.sony.co.jp/ids-se/

e Wymagane jest potaczenie z Internetem.

e Szczegétowe informacje na temat obstugi mozna znalez¢ na stronie
pomocy oprogramowania Image Data Converter (tylko w jezyku
angielskim):
http://www.sony.co.jp/ids-se/

o Szczegdty mozna réwniez sprawdzi¢ z poziomu menu ,,Pomoc” na
pasku menu oprogramowania Image Data Converter.
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Importowanie obrazéw do
komputera i korzystanie z nich
(PlayMemories Home)

Oprogramowanie PlayMemories Home pozwala na importowanie
zdje¢ i filmow do komputera i ich wykorzystanie. Oprogramowanie
PlayMemories Home jest niezbedne w przypadku importowania
filméw XAVC S lub filméw AVCHD do komputera.

Odtwarzanie
zaimportowanych

obrazéw
— Eaf
Import zdje¢ z aparatu —
W systemie Windows dostepne sg rowniez Udostepnianie zdje¢
nastepujace funkcje: na PlayMemories
Online™

YUU‘ C PlayMemories

Oglédanié ‘ Tworzenie Przesytanie zdje¢
zdje¢ w widoku ptyty do serwiséw

kalendarza z filmami  internetowych

¢ Aplikacje Image Data Converter, Remote Camera Control itp.
mozna pobra¢ wykonujac ponizsza procedure:
Podtacz aparat do komputera — uruchom PlayMemories Home —
kliknij [Powiadomienia].

Uwagi

*Do ?(orzystania z PlayMemories Online lub innych serwisow internetowych
niezbedne jest pofaczenie internetowe. PlayMemories Online lub inne serwisy
internetowe moga nie by¢ dostepne w niektdrych krajach lub regionach.

e Oprogramowanie Mac mozna znalez¢ pod adresem URL:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/
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Importowanie obrazéw do komputera i korzystanie z nich (PlayMemories Home)

e Jezeli na komputerze jest juz zainstalowany program PMB (Picture Motion
Browser), dostarczany z modelami oferowanymi przed 2011 r., zostanie on
podczas instalacji zastapiony przez PlayMemories Home. Nalezy uzywac
oprogramowania PlayMemories Home, ktdre zastapito PMB.

® W celu utworzenia ptyty AVCHD, filmy zapisane przy ustawieniu [60p
28M(PS)]/[50p 28M(PS)], [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] lub [24p 24M(FX)]/
[25p 24M(FX)] w pozycji [{ Ust. nagrywania] sa konwertowane przez
program PlayMemories Home. Konwersja taka moze by¢ czasochtonna. Poza
tym nie mozna utworzy¢ plyty z wyjsciowa jakoscia obrazu. Jezeli zalezy nam
na zachowaniu pierwotnej jakosci obrazu, filmy nalezy zapisywac na plycie
Blu-ray.

Instalacja PlayMemories Home

Korzystajac z przegladarki internetowej na komputerze,
przejdz pod ponizszy adres internetowy, po czym
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby pobra¢ oprogramowanie PlayMemories
Home.

http://www.sony.net/pm/

e Wymagane jest potaczenie z Internetem.

e Szczegétowe informacje na temat obstugi mozna znalez¢ na stronie
pomocy oprogramowania PlayMemories Home (tylko w jezyku
angielskim):
http://www.sony.co.jp/pmh-se/

Dodawanie funkcji do programu PlayMemories Home

Po podtaczeniu aparatu do

komputera, do programu E
PlayMemories Home mozna dodaé¢ Do gniazda =
nowe funkcje. Wskazane jest USB komputera P4

podtaczenie aparatu do komputera,

nawet jesli program PlayMemories <

Home zostat juz zainstalowany na Ztacze USB Multi/Micro
komputerze.

48



Sterowanie aparatem z poziomu
komputera (Remote Camera
Control)

Podlacz aparat do komputera. Program Remote Camera Control
pozwala:

¢ Skonfiguruj aparat lub wykonaj zdjecie z poziomu komputera.
¢ Zapisz zdjecie bezposrednio na komputerze.

* Wykonaj zdjecia z odstgpem czasowym.

Przed uzyciem nalezy ustawi¢ nastepujace opcje: Przycisk MENU —
&= (Ustawienia) — [Potaczenie USB] — [Zdalne sterow. PC]

Instalacja Remote Camera Control

Korzystajac z przegladarki internetowej na komputerze,
przejdz pod ponizszy adres internetowy, po czym
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby pobraé oprogramowanie Remote Camera
Control.

Windows:

http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac: PL
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

e Wymagane jest potaczenie z Internetem.
¢ Szczegolowe informacje na temat obstugi zawiera Pomoc.
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Znaki towarowe

® Memory Stick i = s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Sony
Corporation.

* XAVCSi sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Sony
Corporation.

¢ ,AVCHD Progressive” i logotyp

»AVCHD Progressive” sa znakami

towarowymi Panasonic
Corporation i Sony Corporation.

* Windows jest zastrzezonym
znakiem towarowym Microsoft
Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.

® Mac jest zastrzezonym znakiem
towarowym Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach.

® Logo SDXC jest znakiem
towarowym firmy SD-3C, LLC.

e Facebook oraz logo ,.f” to znaki
towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe Facebook, Inc.

® YouTube oraz logo YouTube to
znaki towarowe lub zastrzezone
znaki towarowe Google Inc.

e Dodatkowo, uzywane w instrukeji
nazwy systemow i produktow sg
ogolnie znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi ich twércow lub

producentéw. Jednakze w niniejszej

instrukcji symbole ™ lub ® mogty
zostaé czasami pominigte.
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Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na
najczgsciej zadawane pytania
znajduja si¢ na naszej witrynie
pomocy technicznej.

http://www.sony.net/
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